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Bevezeto

A mostani Chinese Hero manhua egy kilon-
leges példany, ugyanis ahogy a cikk cimében is ir-
tam, megalkotta vagy legaldbbis Ujrafogalmazta a
manhudk stilusat. A md korszakalkotonak szamit,
mivel a rajzoldsa, szinei és azok haszndlata, apro-
[ékosan kidolgozott harcjelenetei, valamint valé-
saghl képei olyan elemek, amelyeket a mai napig
haszndlnak a manhudkban. S8t ezek a jellegzetes-
ségek azok, amelyek megkilonbdztetik a manhu-
at @ mangatdl, valamint a manhwatol. Ezek alap-
jan talzas nélkal allithatd, hogy a Chinese Hero az
alapkd, amire a mai, modern manhudk épulnek.

Mindemellett a torténet még egy markans
vondssal rendelkezik: alapvetéen a wuxia stilusba
tartozik. Mitjelent ez? Awuxia mdvészet egy hosz-
szU multra visszatekintd dgazat Kindban, amely-
ben a f6h&s mindig egy harcm(ivész (barmilyen
harcmUvészeti 4gbdl), akinek valamilyen oknél
fogva kalandos élete kerll bemutatdsra. Habar
Magyarorszdgon ez a stilus nem kozismert, Kina-
ban nemcsak hosszu torténelemmel, hanem szé-
les ismertséggel is rendelkezik. Kindban a wuxia
torténetek teret hoditottak minden platformon,
legyen szé televiziérél, szinhazrél, képregények-
rélvagy operarél. gy tehdt nem meglepd, hogy az
ird, aki Hongkongban tevékenykedett a manhua
elkészitésekor, eme jél ismert és kedvelt mUfajt
valasztotta témajaul.

A mu torténete

A manhua cselekménye, hogy egy szleng-
gel élijek: nem nagy szdm. Ezzel természetesen
nem szeretném elitélni, és nem is szdnom kritika-
nak, minddssze arra szeretném felhivni az olvasé
figyelmét, hogy habar ez a cim meghatarozta a
mai manhua arculatat, torténete mar nem feltét-
len korszakalkotd. Ennek ellenére nem rossz, én
személy szerint Ugy gondolom, hogy egy klasszi-
kus shounen torténetrél van szé. Ez természete-
sen azt jelenti, hogy f6h&sink nem csupdn egy
képzett harcmdlvész, hanem bizony van mit a vi-
ldg szemére vetnie. Igy tehdt hésiink egy véres
bosszuval indit, majd Uj életet prébal kezdeni az
Amerikai Egyesilt Allamokban. A
mult azonban nem hagyja magat
elfeledtettni, és barmennyire is
probdl békésen élni hésink, a baj
valahogy mégis megtalalja.

Mindezen tdal a Chinese
Hero nem csupdn harcbél és bosz-
szUbdélall. Atérténet sordn szamos
emberi vonas kerll bemutatdsra,
valamint a manhua hires arré|,
hogy sok szerepld benne sulyos

sériléseket hordoz (levagott vég-
tag, elvesztett szem stb.). Mindezt
abbdl a célbdl, hogy az emberi hi-
bakat hangsulyozza az iré.

Osszegezve, a3 manga torténete bar nem
rendkivili, mégis érdekes és akcidval teli, amely a
szdmos kaland mellé becsempészett némi mély-
séget is.

A manhua rajzstilusa

Ahogy azt a bevezetében is irtam, a man-
hua részletesen kidolgozott, szines és valésagh(
rajzoldsd. Mindezek konnyebbé teszik az olvasast,
mivel igy kozelebb all a nyugati képregényekhez,
mint @ mangakhoz. A m{ rajzstilusa szépen illik a
torténethez, nyugodtan mondhatom, hogy nem
hidba hasznaljdk azéta is a manhua altal alapitott
stilust.

< Tartalomjegyzék

AniMagazin /055



manga | ajanlé

A manhua utéélete

Elsé alkalommal 1980-ban jelent meg a
Részeges karate mester cim( film (amiben Jackie
Chan az egyik fészerepld) kiegészité anyagaként.
Ezt kovetéen a manhua jelentds hirnévre tett
szert, ésinnentdl kezdve rendszeresen megjelent.
1988-ban a Jademan magazin kiadta a manhudt
angol forditdsban is, ez a kiadds azonban erdés kri-
tikat kapott az igénytelen forditdsa miatt. Az elsé
kudarc ellenére a Jademan kiadta még egy alka-
lommal a torténetet, de a minéség sokat nem ja-
vult ezdttal sem, majd az iré 1989-ben tavozott a
magazintél. 1995-ben a manhudt végil elkaszalta
a kinai kiadd is, annak ellenére, hogy még ekkor is
népszer( volt.

2006-ban a MrMaster kiaddé egy (j angol
Forditdssal jelentette meg a manhuét. Ujrapubli-
kaltdk a Jademan (8 kdtet) kiadasait, azonban egy

keveset médositottak az eredeti torténetben. A 8
kotet viszont nagyon kevés része a kinai nyelven
megjelent kiaddsoknak, egyes hirportalok azt al-
litjdk, hogy minddssze a 10%-a a teljes minek.

1999-ben egy hongkongi film is késziilt a
manhua alapjan. Habar a film térténete sokban
kildonbozott az eredeti alkotdsétdl, mégis sike-
res volt, és a legtdbbet hozé Hongkongi film lett
(1999-ig). Mindezen tdl 1990-ben, valamint 2005-
ben is készilt TV-sorozat beléle. Osszesen 65 rész
készult el (3 kilonbozé évadra lebontva).

Végezetil, de nem utolsd sorban videdjaté-
kot is terveztek a manhudbdl, ez azonban 2007-
ben végleg kudarcot vallott, olyannyira, hogy a
jaték csak béta verzidéként jelent meg.

Mit jelent mindez? Nos azt, hogy nagy-
vonalakban a publikum kedvelte a torténetet.
Kisebb-nagyobb hibéi ellenére a Chinese Hero
élvezhetd, és megérdemli az ember idejét vagy
pénzét.

Kiknek ajanlom?

Els6sorban azoknak, akik egy akcidédus
shounen torténetet szeretnének olvasni. A man-
hua tetszetds és konnyen olvashatd, habar egyes
részei sokkal mélyebbre hatolnak, mint a harcje-
lenetek, széval nem feltétlendl egy kellemes ol-
vasmany. Ha valaki szeretne valami Ujat a mangak
mellett, mindenképp érdemes beleolvasni.

Chinese Mero
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The Blood B#FIl

Hivatalos cim: Chinese Hero: Tales of the
blood sword, HAEEZLHE, Zhonghua Yingxiong

Alkoté: Ma Wing-Shing

M(ifaj: wuxia manhua, akcid, kaland,
shounen, drdma, stb.

Hossz: 8 kotet
Publikalas éve: 1980-1995

Wuxia Chinese Hero
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https://en.wikipedia.org/wiki/Wuxia
https://en.wikipedia.org/wiki/Chinese_Hero:_Tales_of_the_Blood_Sword



